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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Roéwniez wy, Kuszyci — przebici oni
dostowny moim mieczem.
SNP'18 | Przektad literacki | EIB Przektad literacki Roéwniez was, Kuszytow, przeszyja
moim mieczem!
UBG'18 | Przekfad literacki | Uwspolicze$niona Biblia Gdanska Wy tez, Etiopczycy, bedziecie pobici
moim mieczem.
BG Przektad literacki | Biblia Gdanska I wy tez, Murzynowie! mieczem moim
pobici bedziecie;
BIW Przektad literacki | Biblia Jakuba Wujka Lecz i wy, Murzynowie, mieczem
moim pobici bedziecie.
BT'99 Przektad literacki | Biblia Tysiaclecia Takze wy, Kuszyci, moim mieczem
pobici bedziecie.
BW Przeklad literacki | Biblia Warszawska Rowniez wy, Kuszyci, bedziecie
przebici mieczem Pana.
EKU'18 | Przektad literacki | Biblia Ekumeniczna Takze wy, Kuszyci, zostaniecie przebici
Moim mieczem!
PAU Przeklad literacki | Biblia Paulistow Takze wy, Kuszyci, bedziecie przebici
moim mieczem.
POZ'75 | Przektlad literacki | Biblia Poznafiska Takze i wy, Kuszyci, bedziecie przebici
mieczem Jahwe.
TUB Przektad literacki | biomis. Hoswii nepeknag YBT I Bu, ETiomnmi, mo6uTi MOiM MeUeM.
Pacdaina Typkonska
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska I wy, Kuszyci, bedziecie przebici Moim
dynamiczny mieczem!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Takze wy, Etiopczycy, zostaniecie
dynamiczny wybici moim mieczem.
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